SUNiX

Uriin Adi : FM MODULATOR
Model : MDL-14

KULLANIM KILAVUZU & GARANTI BELGESI

KULLANIM KILAVUZU

Garanti, UrGnu satin alirken size verilecek fatura, fis veya garanti belgesi ile gegerlidir.
Sunix seyahat sarjlari 100-240 volt ile, Sunix arag sarjlari 12-24 volt ile calisir.

Sarj suresi telefonun pilinin kapasitesine bagh olarak degisiklik gdsterebilir.

Cihaz uzun siire kullanildiginda isinir, bu normal bir durum olup sakinca olusturmaz.
Sarj islemi sirasinda telefonunuzu kullanabilirsiniz ancak bu durumda sarj sliresi biraz uzayacaktir.
Sadece Uriindn Ustiinde belirtilen uygun giic kaynaklarina baglayin.

Minimum eneriji tiiketimi icin sarj bittiginde Grlinii enerji kaynagindan cikartin.
Kendisi ya da kablosu zarar gérms veya yipranmig hicbir sarj cihazini kullanmayin.
Bu durum insan saghgi acisindan zararh olabilir.

Cihazi parcalarina ayirmay! denemeyin. Sivi ddkmeyin. Nemden uzak tutun.

Tagima ve nakliye esnasinda cihazi carpmamaya ve disirmemeye 6zen gosteriniz.
Sunix sarj cihazlar periyodik bakim gerektirmez.

Uriinii sadece kuru bez ile temizleyebilirsiniz.

Cihazinizin kullanim émra 7(yedi) yildir.

KULLANIM OMRU

Cihazinizin islevlerini yerine getirebilmesi icin gereken, yedek parca temini acisindan

"KULLANIM OMRU” 2 yildrr.

***Bu Uriin normlarina (€ uygun olarak isaretlenmistir.



KANUNUN 11. MADDESINDE TUKETiCiYE SAGLANAN SECIMLIK HAKLARA iLiSKiN BiLGi;

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11’inci maddesinde yer alan; a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden
indirim isteme, c- Ucretsiz onariimasini isteme, ¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini

isteme, haklarindan birini kullanabilir.

TUKETICILERIN SIKAYET VE ITIRAZLARI KONUSUNDAKI BASVURULARI TUKETICI
MAHKEMELERINE VE TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPABILECEKLERINE ILISKIN BILGILER;

Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine bagvurabilir.

TUKETICIYE SAGLANAN DIGER HAKLAR

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, Tiiketici Glimri ve Ticaret Bakanhgi

Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midirliigiine basvurabilir.

MALIN ENERJI TUKETIMI ACISINDAN VERIMLI KULLANIMINA ILISKIN BILGILER;

Cihazinizin bu kullanum kilavuzunda belirtilen cevresel karakteristiklere uygun ortamda calistirilmasi
gerekmektedir.

INSAN VE CEVRE SAGLIGINA ILISKIN UYARILAR

Urtiniiniizii radyatdr, firin gibi 1si kaynaklarindan uzak tutunuz. insan ve cevre sagligina iliskin icerdigi
zararli bilesenlerin olumsuz yan etkilerinden dolayi, elektronik Uriinliniiziin ¢dp kutusuna dedil,

geri dontsim kutularina atilmalar gerekmektedir.
GARANTI KOSULLARI

1) Garanti suiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir. (Bu stre 2 yildan az olamaz.)
2) Malin bittin parcalari dahil olmak Gzere tamami garanti altindadir.

3) Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayill Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11’inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin

onarimini yapmak veya yaptirmakla ylkimlldar. Tlketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya



ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tliketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

5) Tliketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami surenin asiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile
degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl muteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir suresi 20 is glinind gegemez. Bu slire, garanti slresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is guinu igerisinde giderilememesi
halinde, Uretici veya ithalatcl; malin tamiri tamamlayincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska
bir mali tliketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti sliresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gecen slire garanti suresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar
garanti kapsami disindadir.

8) Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Saticl tarafindan bu belgenin verilmemesi durumunda, tiiketici Glimriik ve Ticaret Bakanhgi

Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirligline bagvurabilir.

Calisma voltaji 12V-24Vv
Calisma gerilimi sinirlari 9v-26V

Usb Cikisi 5V-3.4A maks.
Miizik formati MP3 ve WMA
Kablosuz siiriim 5.0+EFR
Kablosuz ses isleme A2DP
Kablosuz etkili menzil 10M

(€ wons £



ITHALATGI FIRMA SERVIS ISTASYONU

MMS ELEKTRONIK iC VE DIS TiC. LTD. STi. MMS ELEKTRONIK iC VE DIS TiC. LTD. STIi.
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TEL: +90-342-232-1050 TEL: +90-342-232-1050

FAX: +90-342-218-0188 FAX: +90-342-218-0188

Yetkili Kisinin Adi Soyadi:
Alper YAGCIGIL

MMS ELEKTRONIK iC VE DIS TiC. LTD. STi.
Karagdz Mah. Isabese Sk. No:3/A Kat:2 Gaziantep / Tiirkiye
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SUNiX

Produkt : FM MODULATOR
Modell : MDL-14

BENUTZERHANDBUCH & GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Sunix Produkt entschieden haben!
Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschlieBend an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin

nachschlagen zu kdnnen.

1. Erklarung von Warnsymbolen und Hinweisen

A\

Gefahr eines elektrischen Schlages
Dieses Symbol weist auf eine Berlihrungsgefahr mit nicht isolierten Teilen des Produktes hin, die
maoglicherweise eine gefahrliche Spannung von solcher Héhe flhren, dass die Gefahr eine

elektrischen Schlags besteht.

Warnung
Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu kennzeichnen oder um Aufmaerksamkeit auf besondere

Gefahren und Risiken zu lenken.

Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich Informationen oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen.



2. Packungsinhalt
e Kfz-Ladegerat
e Ladekabel

e diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

e Beim Einsatz des Produktes im StraBenverkehr gelten die Vorschriften der StVZO.

e Beachten Sie, dass keine Komponenten, wie der Airbag, Sicherheitsbereiche, Bedienelemente,
Instrumente, etc. oder die Sicht, verdeckt oder einschrankt sind.

e Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem Kraftfahrzeug nicht durch Ihr Produkt ablenken und achten
Sie auf die Verkehrslage und Ihre Umgebung.

e Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

e Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschitterungen aus.

e Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

e Nehmen Sie keine Verdanderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

e Betreiben Sie das Produkt nicht weiter, wenn es offensichtlich Beschadigungen aufweist.

e Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich flr den dazu vorgesehenen Zweck.

e Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhande!

e Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

e Ziehen Sie zum Entfernen des Kabels direkt am Stecker und niemals am Kabel.

e Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

e Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaB den 6rtlich giltigen Entsorgungsvorschriften.
e Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen.

e Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

¢ VVerwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und vermeiden Sie Spritzwasser.

A\

Gefahr eines elektrischen Schlages

o Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschddigungen nicht weiter.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Ladekabel, das Adapterkabel oder die Netzleitung
beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche

Wartungsarbeit dem zusténdigen Fachpersonal. 6



4. Betrieb

Hinweis — Bordnetz 12V, 24V
Das Ladegerat ist fiir ein Bordnetz mit 12 V und 24 V geeignet.

Warnung — Anschluss von Endgeraten

e Priifen Sie vor Anschluss eines Endgerdtes, ob dieses mit der Stromabgabe des Ladegerates
ausreichend versorgt werden kann.

» Stellen Sie sicher, dass die Leistung des angeschlossenen Endgerats 19,5 W nicht Uiberschreitet.

e Beachten Sie die Hinweise in der Bedienungsanleitung Ihres Endgerates.

Hinweis — QC 3.0, 2.0

* Plug & Go: Keine manuellen Einstellungen notwendig, anschlieBen und starten: Durch QC 3.0, 2.0
werden Spannung und Leistung automatisch eingestellt.

e Beachten Sie, dass fr effizientes und optimiertes Laden die QC 3.0, 2.0 Funktion von Ihrem
Endgerat unterstitzt werden muss.

e Bei der groBen Menge an QC-fahigen Endgeraten mit unterschiedlichen Firmwarestanden, kann es

vorkommen, dass die Funktion nicht vollsténdig unterstitzt wird.

Sollten nicht ausdriicklich andere Angaben in den Bedienungsanleitungen der zu ladenenden Gerate

gemacht werden, verfahren Sie wie folgt:

e Verbinden Sie Ihr Endgerat mithilfe eines passenden USB-Kabels mit der USB-Ladebuchse.

e Verbinden Sie das Ladegerat mit der Kfz-Steckdose des Bordnetzes.

e Der Ladefortschritt wird auf Ihrem Endgerat angezeigt.

e Trennen Sie das Endgerat vom Ladegerat, wenn Sie das Laden unterbrechen wollen bzw. wenn das
Endgerat vollstéandig geladen ist.

e Trennen Sie anschlieBend das Ladegerat von der Netzverbindung.

Beachten Sie bei der Aufladung von Akkus im Gerat die max. Ladezeiten fir die eingebauten Akkus.

Hinweis — Autobatterie
Bei einigen Fahrzeugen kann es vorkommen, dass die Stromzufuhr trotz abgestellter Zlindung erhalten
bleibt. Trennen Sie das Produkt daher bei Nichtgebrauch von der Netzverbindung, um Ihre Autobatterie

zvor Entladung zu schitzen.



5. Wartung und Pflege

Verwenden Sie zur Reinigung nur trockene, weiche Tlicher.

Hinweis

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung und bei langerem Nichtgebrauch unbedingt vom Netz.

6. Technische Daten

Kfz-Ladegerat

Arbeitsspannung 12V-24V
Die grenzen der arbeitsspannung 9v-26V
Usb Ausgang 5V-3.4A max
Musikformat MP3 ve WMA
Kabellose Version 5.0+EFR
Drahtlose Sprachverarbeitung A2DP
Drahtlose effektive reichweite 10M
7. Haftungsausschluss (€ wons ¥ X

Die MMS Elektronik GmbH tbernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung flir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und unsachgemaBem Gebrauch des Produktes oder einer

Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Garantiekarte

1. Die Garantiezeit betragt 12 Monate ab Kaufdatum.

2. Die Gewahrleistung erstreckt sich auf Material-und Fabrikationsfehler.

3. Fehlfunktionen/Schaden aufgrund von fahrlassigem Gebrauch, von Menschen verursachten Fehlern,
Unfallen oder Naturkatastrophen werden nicht von der Garantie abgedeckt.

4. Die Garantie erlischt, wenn die Punkte unter HINWEIS nicht befolgt werden.

5. Die Original-Kaufrechnung muss vorgelegt werden, um einen Garantieanspruch geltend zu machen,
und der Anspruch muss im Geschaft des Kaufs geltend gemacht werden.

Der Hersteller/Importeur/Handler haftet nicht fiir Schaden an Mobiltelefonen oder anderen elektronisch

Produkten bei der Verwendung dieses Produkts.

Imported into EU by:

MMS Elektronik GmbH HerzogstraBe 180 47178
Duisburg-Germany

info@sunixglobal.de

www.sunixglobal.de



SUNiX

Product : FM MODULATOR
Model : MDL-14

OPERATING INSTRUCTIONS

Thank you for choosing this Sunix product!

Take your time and read the following instructions and information completely. Please keep these

instructions in a safe place for future reference.

1. Explanation of warning symbols and notes

A\

Risk of electric shock

This symbol indicates a risk of electric shock from touching uninsulated product parts that may carry

hazardous voltage.

Warning

This symbol is used to indicate safety instructions or to draw your attention to specific hazards
and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional information or important notes.

2. Package contents
e Car charger
e Charging cables

e These operating instructions



3. Safety instructions

e When using this product, observe the applicable local traffic laws and regulations.

 Take care that components such as airbags, safety areas, controls, instruments, etc. and visibility
are not blocked or restricted.

» Do not allow yourself to be distracted by the product when driving a vehicle. Always pay attention to
the surrounding traffic and your environment.

e Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry environments only.

» Do not drop the product and do not expose it toany major shocks.

* Do not operate the product outside the power limits specified in the technical data.

e Do not modify the device in any way. Doing so voids the warranty.

e Do not continue to operate the product if it is visibly damaged.

e Use the product only for the intended purpose.

¢ As with all electrical products, this device should be kept out of the reach of children.

e Do not bend or crush the cable.

e Always pull directly on the plug when disconnecting the cable, never on the cable itself.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters, other heat sources or in direct sunlight.
e Dispose of packaging material immediately in accordance with the locally applicable regulations.

¢ Only use the article under moderate climatic conditions.

* Do not use the product in areas in which electronic products are not permitted.

e Do not use the product in a damp environment and avoid splashing water.

Risk of electric shock

* Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

¢ Do not use the product if the charging cable, adapter cable or power cable is damaged.

¢ Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service work to qualified

experts.

4. Operation

Note - 12V, 24 V vehicle electrical systems

The charger is suitable for 12 V and 24 V vehicle electrical systems.

10



Warning - connecting devices

 Before connecting a device, check whether it can be adequately supplied with the charger's current
capacity.

e Ensure that the power of the connected device does not exceed 19,5 W.

e Note the instructions in your device's operating manual.

Note - QC 3.0, 2.0

e Plug & GO: no additional software required, simply plug in and start:

Thanks to QC 3.0, 2.0, the voltage and power are adjusted automatically.

 Be aware that, for efficient and optimised charging, your terminal device must support the QC 3.0,
2.0 function.

e If you have a large number of QC-enabled devices with different firmware updates, it may be that

the function is not fully supported.

Unless different instructions have been expressly given in the operating instructions for the devices

you are charging, proceed as follows:

e Connect your device to the USB charging socket using a suitable USB cable.

e Then connect the charger to the on-board electrical system's car socket.

e The charging process is displayed on your device.

e Disconnect the device from the charger if you wish to interrupt the charging process or when the
device is fully charged.

e Then disconnect the charger from the line connection.

When charging the rechargeable batteries in the device, note the maximum charging times for

the built-in batteries.

Note - car battery
With some vehicles, it can happen that power continues to be supplied even though the ignition has
been switched off. You should therefore disconnect the product from the line connection when not in

use to protect your car battery from being drained.

5. Care and maintenance

Only use soft, dry towels to clean the product.

11



Note
Disconnect the device from the mains before cleaning and during prolonged periods of non-use.
6. Technical data
Car charger
Working distance 12V-24Vv
The limits of working voltage 9Vv-26V
Usb output 5V-3.4A max
Music format MP3 ve WMA
Wireless version 5.0+EFR
Wireless voice processing A2DP
Wireless effective range 10M
7. Warranty disclaimer CE WoHs ,ﬁ, )gi

MMS Elektronik GmbH assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

Warranty Card

1. Warranty period is 12 months from the date of purchase.

2. The warranty covers material defects and manufacturing errors.

3. Malfunction/damage due to careless useman-made errors accidents or natural disasters is not
covered by the warranty.

4. The warranty is void if the points under NOTICE are not followed.

5. The orriginal invoice of purchase needs to be presented to claim for warranty and the claim must be

made in the shop of purchase

The manufacturer/importer/distributor is not responsible for any damage to mobile phones or other

electronic products when using this product.

Imported into EU by:

MMS Elektronik GmbH HerzogstraBe 180 47178
Duisburg-Germany

info@sunixglobal.de

www.sunixglobal.de

12



